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Instructiuni de siguranta

A

PRECAUTIE: Utilizarea comenzilor, a reglajelor sau a procedurilor, altele decat
cele specificate in aceasta documentatie, poate duce la expunerea la socuri,
riscuri electrice si/sau mecanice.

Instalati monitorul pe o suprafata solida si manipulati-l cu atentie. Ecranul sau este
fragil si se poate deteriora dacad monitorul este scapat pe jos sau daca este lovit.
Asigurati-va intotdeauna ca monitorul este compatibil cu reteaua de alimentare
electrica disponibila in locatia dvs.

Pastrati monitorul la temperatura camerei. Temperaturile foarte scazute sau ridicate
pot avea un efect negativ asupra cristalelor lichide ale afisajului.

Protejati monitorul impotriva vibratiilor excesive si a impactelor puternice. De
exemplu, nu puneti monitorul in portbagajul unui autovehicul.

Deconectati monitorul de la sursa de alimentare atunci cand urmeaza sa ramana
nefolosit pentru o perioada mai lunga.

Pentru evitarea electrocutarii, nu demontati capacele si nu atingeti componentele
interne ale monitorului.

Pentru informatii despre instructiunile de siguranta, consultati Informatii privind
siguranta, de mediu si de reglementare (SERI).

Instructiuni de siguranta | 5



Despre afisajul dvs.
Continutul pachetului

Afisajul este livrat cu urmétoarele componente. Asigurati-va ca ati primit toate componentele si
contactati Dell daca lipseste ceva.

% NOTA: Unele componente pot fi optionale si nelivrate impreuna cu monitorul. Unele
caracteristici pot fi indisponibile Tn anumite tari.

Continutul pachetului Descriere

Afisaj

Suport Optiplex

Telecomanda & Baterii
(AAA x 2)
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Stilou digital x 2

Suport telecomanda

Clema cabluri x 3

Suport fir camerad x 3

Penita stylus x 2

Cablu de alimentare pentru
conectarea sistemului Optiplex
pentru la afisaj

Cablu de alimentare (diferd in
~ functie de tara)

(consultati Optiplex (optional))

|
i
0

Cablu USB 3.1 cu conexiune
ascendenta (permite utilizarea
porturile USB de pe afisaj) (\

DLL
—/
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Cablu DP (DP la DP)

Cablu USB tip C

Cablu HDMI

Instructiuni de descércare a
software-ului Flatfrog Board

Informatii despre sigurantd,
mediu si reglementari

Ghid de configurare rapida

Caracteristicile produsului
Modelul Dell C6522QT are un afisaj cu matrice activd, tranzistor cu peliculd subtire (TFT),
cristale lichide (LCD) si iluminare din spate cu LED-uri. Caracteristicile afisajului includ:

Afisaj cu o suprafatd activa de 163,906 cm (64,53 inchi) (masurata pe diagonald), rezolutie
de 3840 x 2160 (raport de aspect 16:9), plus suport pentru afisarea pe intregul ecran pentru
rezolutiile mai mici.

Orificii de montare tip Video Electronics Standards Association (VESA™) 400 x 400 mm.
Boxe ncorporate (2 x 20 W).
Capabilitate Plug and Play, daca este acceptata de sistemul dvs.

Reglajele se pot efectua prin intermediul afisajului de pe ecran (OSD), pentru o configurare
usoara si pentru optimizarea ecranului.

Slot pentru blocarea de securitate.

Acceptd Asset Management Capability.

Sticla faré arsenic si panou faré mercur.

Putere standby 0,3 W cand se afld in mod de repaus.

Configurare usoara cu Dell Optiplex Mirco PC (Mirco Form Factor).

Pana la 20 de puncte si tehnologie tactild InGlass™ cu recunoastere pentru pana la 4
stilouri.

Optimizati confortul pentru ochi cu un ecran fara scintilatii.

Posibilele efecte pe termen lung ale emisiei de lumina albastrd de pe ecran poate duce la
deteriorarea ochilor, inclusiv oboseala ochilor sau solicitarea digitald a ochilor. Caracteristica
ComfortView este gandité pentru a reduce cantitatea de luming albastrd emisé de pe ecran
pentru a optimiza confortul ochilor.
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Identificarea componentelor si comenzilor

Vedere din fata

Eticheta

Descriere

1

Tasta tactild pentru derularea in jos pe ecran

Lentild IR

Buton de pornire/oprire

2
3
4

Indicator de alimentare cu LED

Lumina albad constantd indica faptul cd monitorul este pornit si functioneaza
normal. Lumina albé intermitenta indica faptul cd monitorul este in modul de
asteptare.

Tasta tactild pentru lansarea OSD-ului (pentru mai multe informatii, consultati
Utilizarea afisajului)

Despre afisajul dvs. |



Vedere din spate

1
1
6 7 8 9 10
Eticheta |Descriere Utilizare
1 Manerx4 Utilizati pentru a muta afisajul.
2 Orificii de montare VESA (400 x | Pentru montarea afisajului.
400 mm)
3 Clema cablu USB tip C Utilizati pentru pozitionarea cablului USB tip C.
4 Slot pentru blocarea de Asigurd sistemul Optiplex cu cablul pentru
securitate blocarea de securitate.(comercializat separat).
5 Suport Optiplex Utilizati pentru a sustine un PC Optiplex de tip
Micro Form Factor.
6 Numéar de serie, eticheta de
service si site web Consultati aceste informatii daca aveti nevoie s&
7 Cod de bare, numar de serie si | contactati Dell pentru asistenta tehnica.
etichetd de service
8 Etichetd de reglementare Lista etichetelor de reglementare aprobate.
9 c.a. la optiplex Adaptor de alimentare c.a. la optiplex (optional).
10 Conector de alimentare c.a. F’entru| conectarea cablului de alimentare al
afisajului.

10 |
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Vedere laterala

la
] 1ib
1c
2
3
4
5
Eticheta |Descriere Utilizare
1a Conector HDMI 1
1b Conector HDMI 2 Conectati computerul utilizand un cablu HDMI.
1c Conector HDMI 3
2 Conector DP Conectati computerul utilizadnd un cablu DP.
3 USB tip C/DisplayPort | Pentru conectare la computer folosind cablul USB tip C .
Portul USB Type-C ofera cea mai rapida rata de transfer
USB 3.1 si mod alternativ cu DP 1.2 accepta rezolutie
maxima de 3840 x 2160 la 60 Hz, alimentare cu curent
20V/45 A 15 V/3 A, 9V/3A 5 V/3 A
NOTA: Conectivitatea USB tip C nu este acceptata de
versiunile de Windows anterioare Windows 10.
4 Conector RS232 Gestionarea si controlul afisajului de la distanta, prin
RS232.
5 Port iesire linie audio Realizati conectarea la periferice audio externe.
Acceptd numai sunetul pe 2 canale.
NOTA: Portul de iesire linie audio nu accepta conectarea
castilor.

Despre afisajul dvs. | 1"



Porturi USB 3.1 cu
conexiune ascendenta

(3)

Conectati la computer cablul USB care nsoteste afisajul.
Dupé conectarea cablului, veti putea utiliza conectorii
USB cu conexiune descendentd de pe afisajsi functia de
ecran tactil a afisajului.

NOTA: Consultati sectiunea referitoare la sursele de
intrare si asocierea prin USB.

7 Porturi USB 3.1 cu Conectati dispozitivul dvs. USB.
conexiune descendentd | pytetj utiliza acest conector numai dupé ce ati conectat
(3) cablul USB la computer si la conectorul USB cu
conexiune ascendenta de pe afisaj.
8 Port de incércare USB | Port descendent USB 3.1 cu capacitate de incércare BC
1.2 la 2 A (maxim).
9 Conector RJ-45 Gestionarea si controlul afisajului prin retea la distanta,

prin RJ-45.

Surse de intrare si asocierea prin USB

1.

a

1.

- -

—

— || —) — |

Surse de intrare | USBcu conexiune
ascendenta

HDMI 1 USB1

HDMI 2 USB 2

HDMI 3
USB 3

DP

Vedere de jos

m A
1 2 3
Eticheta |Descriere
1,2 Boxe
3 Buton de pornire/oprire
12 | Despre afisajul dvs.




Specificatiile afisajului

Tip ecran

Matrice activa - TFT LCD

Tip panou

Tehnologie cu comutare n plan

Raport de aspect

16:9

Dimensiuni imagine vizibila

Diagonald

163,906 cm (64,53 inchi)

Suprafata activa

Orizontald 1428,5 mm (56,24 inchi)
Verticala 803,5 mm (31,63 inchi)
Suprafata 1147799,75 mm? (1778,87 inchi®)
Tnaltime pixeli 0,372 mmx0,372 mm
Pixeli per inch (PPI) 68
Unghi de vizualizare
Orizontala 178° (tipic)
Verticala 17809 (tipic)

Luminozitate panou

350 cd/m? (tipic)

Raport de contrast

1.300 la 1 (tipic)

Acoperire ecran afisaj

7H, anti-pete, anti-reflexii

Timp de réspuns

9 ms tipic (G la G)

Adancime culoare

1,07 miliarde de culori

Gama culoare

NTSC (72%)

Conectivitate

- 1xDP12

- 1x USB tip C (Mod alternativ cu DisplayPort 1.2, Incarcator

PD de péana la 90 W)
- 3x HDMI 2.0

- 4 x port USB 3.1 cu conexiune descendenta (1 x porturi
USB cu capabilitate de Incércare la 2 A (max) BC1.2))

- 3 x port USB 3.1 cu conexiune ascendenta

- 1 x iesire linie audio analogicd 2.0 (mufa de 3,5 mm)
- 1x RJ-45

- 1x RS232

Latime rama (de la marginea
afisajului la suprafata activa)

44,70 mm (1,76 inchi) (sus)
44,70 mm (1,76 inchi) (stanga/dreapta)
44,70 mm (1,76 inchi) (jos)

Despre afisajul dvs.
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Suport tactil

Tip

Tehnologie tactild InGlass™

Metoda de introducere

Cu deget si stylus

Interfata

Compatibil USB HID

Puncte tactile

Pana la 4 stilouri

Pana la 20 de puncte tactile

NOTA: Produsul este pregatit pentru diferentierea intre deget, stilou si radiers
(functionalitatea depinde de aplicatie).

Sisteme de operare acceptate

Sistem de Versiune Deget |Stilou |Radiera
operare
Windows 7 Pro si Ultimate 20 4 1
8,81 20 4 1
10 20 4 1
Chorme OS Kernel Linux versiunea 3.15 (3.10) sau ulterioard' |20 40) 100
Android 44 (KitKat) cu kernel Linux versiunea 3.15 (3.10) |20 40) |1(0)
sau ulterioara’
Alte sisteme de  |Kernel Linux versiunea 3.15 sau ulterioara 20 4 1
operare bazate pe
Linux
macOS 1010, 10,1 1 (mouse?) Nu

" Functionalitatea kernelului Linux a fost verificatd pe Ubuntu 14.04 si pe Debian 8.
Functionalitatea sistemului de operare Chrome si Android cu kernel Linux 3.15 sau versiune

ulterioara.

2 Emularea mouse-ului in modul peisaj. Capacitatea de acceptare a atingerilor multiple pe intregul
ecran necesitd instalarea unor drivere suplimentare pe sistemul gazda.

Precizia la introducere a senzorului tactil

Tipic' Max.2 Unitate
23
Precizia la introducere a Zona centrala 10 15 mm
senzorului tactil Zona de margine* 1,2 2,0 mm

T Precizia medie 1n zona de introducere specificata.

2 95% precizie pentru zona de introducere specificata.
3 >20 mm de la suprafata tactild activa pana la margine
4 >20 mm de la suprafata tactila activa pana la margine

Retineti ca precizia la introducere a senzorului tactil se defineste in functie de suprafata tactila
activg, asa cum se defineste in ilustratia de referinta (din sectiunea 8.1). Precizia globald a
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sistemului (corelatia dintre coordonatele tactile si coordonatele afisajului), este afectatd in mod

direct de tolerantele ansamblului integrat.

Specificatii difuzoare

Putere nominald difuzoare 2x20W
Raspuns de frecventa 120 - 20 kHz
Impedanta 8 ohmi

Specificatii privind rezolutia

Interval de scanare pe orizontala

30 kHz - 140 kHz (DP/HDMI)

Interval de scanare pe verticald

24 Hz - 75 Hz (DFP/HDMI)

Rezolutie presetatd maxima

3840 x 2160 la 60 Hz

(redare DP & HDMI)

Capacitati de afisare video

480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Moduri de afisare presetate

Mod afisare Frecventa Frecventa Ceas pixeli Polaritate
orizontala verticala (MHz2) sincronizare
(kHz) (Hz) (orizontala/
verticala)

720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

640 x 480 375 750 315 -/-

800 x 600 379 60,0 400 +/+

800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+

1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+

1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

1280 x 800 49,3 60,0 710 +/+

1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+

1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 -/+

1920 x 1080 67,5 60,0 193,5 +/+

2048 x 1162 716 60,0 1970 +/-

2560 x 1440 888 60,0 241,5 +/-

3840 x 2160 65,68 30,0 262,75 +/+

Despre afisajul dvs. |




‘ 3840 x 2160 133,313 60,0 533,25 +/+

Specificatii electrice

Semnale intrare video - Semnal video digital pentru fiecare linie diferita
Per linie diferitd la o impedanta de 100 ohmi

- Suport pentru intrarea semnalului DP/HDMI/USB tip C

Tensiune/Frecventa/Curent intrare | 100-240 V c.a./50 sau 60 Hz + 3 Hz/6,0 A (maximum)

Tensiune/Frecventa/Curent iesire | 100-240 V c.a./50 sau 60 Hz + 3 Hz/2 A (maximum)

Varf de curent 120 V: 42 A (max.) la O ©C (pornire la rece)
240 V: 80 A (max.) la 0 °C (pornire la rece)
Consum de energie 0,3 W (Mod oprit)'!

0,3 W (Mod standby)'
92,9 W (Mod pornit)’
350 W (maximum)?
893 W (P, )

Nu se aplica (TEC)?

' Conform definitiei din UE 2019/2021 si UE 2019/2013.

2 Setarea maxima de luminozitate si contrast cu incarcare maxima pe toate porturile USB.
® P, : Consum de energie in modul pornit, conform definitiei din Energy Star versiunea 8.0.
TEC: Consum total de energie in kWh, conform definitiei din Energy Star versiunea 8.0.

Acest document are rol strict informativ si reflectd performantele din laborator. Este posibil
ca produsul dvs. sa aibd performante diferite, in functie de software, de componentele si de
dispozitivele periferice comandate, fara a exista o obligatie de a actualiza aceste informatii.

In mod corespunzator, clientul nu trebuie s& se bazeze pe aceste informatii in luarea deciziilor
cu privire la tolerantele electrice sau altele. Nu este emisa nicio garantie explicitd sau implicita
referitoare la exactitatea ori la caracterul complet al informatiilor.

% NOTA: Acest monitor este certificat ENERGY STAR. %"

Acest produs se califica pentru ENERGY STAR in setarile implicite din fabrica, care pot

fi restaurate prin functia ,,Factory Reset” (Resetare valori din fabrica) din meniul OSD.
Modificarea setérilor implicite din fabric& sau activarea altor functii poate duce la cresterea
consumului de energie, care ar putea depasi limita specificatd pentru ENERGY STAR.
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Caracteristici fizice

Tip conector

- Conector DP

- Conector USB tip C
- Conector HDMI

- lesire linie audio

- Conector USB 3.1

- Conector RJ-45

- Conector RS232

Tip cablu semnal (Incorporat)

Cablu DP, 3 m

Cablu HDMI, 3 m
Cablu USB 31,3 m
Cablu USB tip C, 1,8 m

Dimensiuni
Tnaltime 892,92 mm (35,15 inchi)
Latime 151788 mm (59,76 inchi)
Adéancime 78,7 mm (3,10 inchi)
Greutate

Greutate cu ambalaj

55,5 kg (122,36 Ib)

Greutate fard ambalaj

45,2 kg (99,65 Ib)

Despre afisajul dvs.



Caracteristici de mediu

Standarde cu care produsul este conform

* Conformitate RoHS

* Monitor certificat ENERGY STAR

Temperatura

Cand este in functiune

Dela0°Cla40 °C (de la 32 °F la 104 °F)

Cand nu este in functiune

—De la 20 °C la 60 °C (-de la 4 °F la 140 °F)

Umiditate

Cand este in functiune

De la 10% la 80% (faré condens)

Cand nu este in functiune

De la 5% la 90% (fara condens)

Altitudine

Cand este n functiune

5.000 m (16.404 ft) (maximum)

Céand nu este n functiune

12192 m (40.000 ft) (maximum)

Disipare termica

1194,25 BTU/ora (maximum)
316,99 BTU/ord (Mod pornit)
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Alocari ale pinilor

Conector DP

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Numar pin Partea cu 20de pini a cablului de semnal conectat
1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 MLI(u)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

1" GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1/(GND)
14 CONFIG2/(GND)
15 AUX CH (p)

16 DP_Cable Detect
17 AUX CH (n)

18 Hot Plug Detect
19 GND

20 +3.3V DP_PWR

Despre afisajul dvs.



Conector USB tip C

USB Type-C
receptacle

B —
GND |2

SSRxp1 [

SSRxn1 |

VBUS E
sBU2 E
Dn1 E
Dp1 E
cc2 E
VBUS E
SSTXn2 E

A

I| GND
Zl SSTXp1
ZI SSTXn1
z‘ VBUS
El cct
El Dp1
Z| Dn1
E‘ SBU1
El VBUS

0] SSRxn2

SSTXp2 E "] ssRxp2
GND E 2| GND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cale

Pin semnal Pin semnal
Al GND B12 GND
A2 SSTXp1 B11 SSRXp1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC1 B8 SBU2
A6 Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 Ccc2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXn2
A1 SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND

20 |
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Conector HDMI

18 16 14

19 17 15 13 1 9 ¥ 5 3

1

12 10 8 6 4 2

Numar pin Partea cu 19 pini a cablului de semnal conectat
1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA O+

8 TMDS DATA O SHIELD

9 TMDS DATA O-

10 TMDS CLOCK+

1 TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Rezervat (N.C. pe dispozitiv)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Ground

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT

Despre afisajul dvs.
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Conector RS232

OO
[©& ®O®® ©

Numar pin Partea cu 9 pini a cablului de semnal conectat

Nu se utilizeaza

RX

X

Nu se utilizeaza

GND

Nu se utilizeaza

Nu se utilizeaza

Nu se utilizeaza

W o N oot b W N B

Nu se utilizeaza
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Conector RJ-45

o]
.-
=a]l

1 X
9 12

Numar pin Partea cu 12 pini a cablului de semnal conectat

1 D+

2 RCT

3 D-

4 D+

5 RCT

6 D-

7 GND

8 GND

9 LED2_Y+

10 LED2_Y-

1 LED2_G+

12 LED2_G-
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Universal Serial Bus (USB)
Aceasta sectiune va oferd informatii despre porturile USB disponibile ale afisajului.

Computerul dvs. are urmatoarele porturi USB:
3 porturi USB 3.1 cu conexiune ascendentd
4 porturi USB 3.1 cu conexiune descendenta (1 Port de incércare USB)

% NOTA: Porturile USB ale ecranului functioneazi numai atunci cand ecranul este pornit
sau n modul standby (asteptare). Daca opriti ecranul si apoi il porniti, poate dura cateva
secunde pentru ca perifericele atasate sa reia functionarea normala.

Viteza de transfer Rata de transmitere | Consum de energie
a datelor
SuperSpeed 5 Gbps 4,5 W (max., fiecare port)
Hi-Speed 480 Mbps 4,5 W (max., fiecare port)
Full speed 12 Mbps 4,5 W (max., fiecare port)
Port USB 3.1 Port USB 3.1
cu conexiune ascendenta cu conexiune descendenta
il
2 1
ol
{
Numar Nume Numar Nume
pin semnal pin semnal
1 VBUS 1 VBUS
2 D- 2 D-
3 D+ 3 D+
4 GND 4 GND
5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Shell Shield Shell Shield
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Plug-and-Play

Puteti instala afisajul in orice sistem compatibil Plug-and-Play. Afisajul oferd in mod automat
sistemului informatic datele sale de identificare extinse (EDID), utilizand protocoale canalului de
date de afisare (DDC), astfel incat computerul sa poate configura si optimiza setérile de afisare.
Cele mai multe instalatii de afisare sunt automate; puteti selecta setari diferite, dacé doriti. Pentru
mai multe informatii despre modificarea setérilor de afisare, consultati Utilizarea afisajului.

Calitatea afisajului LCD si politica privind pixelii

Tn timpul procesului de fabricatie al afisajului LCD, nu este neobisnuit ca unul sau mai multi pixeli
sd rdmana intr-o stare fixa. Acesti pixeli sunt dificil de detectat si nu afecteaza calitatea de afisare
sau experienta de utilizare. Pentru mai multe informatii despre Politica privind pixelii afisajelor
LCD, consultati site-ul de asistenta Dell la adresa: http://www.dell.com/support/monitors.

Recomandari pentru intretinere

Curatarea afisajului

A AVERTISMENT: Tnainte de a curata afisajul , deconectati cablul de alimentare al
afisajului din priza de alimentare.
ATENTIE: Cititi si respectati instructiunile privind siguranta Tnainte de a curata
afisajul.

Pentru cele mai bune practici, urmati instructiunile din lista de mai jos atunci cand despachetati,
curatati sau manevrati afisajul dvs.:
Pentru a curdta ecranul anti-static, umeziti usor in apa o lavetd moale, curaté. Daca este
posibil, utilizati un servetel special pentru curdtarea ecranului sau o solutie adecvata pentru
stratul de acoperire anti-static. Nu utilizati benzen, diluant, amoniac, produse de curatat
abrazive sau aer comprimat.
Utilizati o lavetd moale, usor umezitéd pentru a curdta afisajul. Evitati s utilizati detergent de
orice fel, deoarece unii detergenti lasa o peliculd laptoasa pe ecran.
Daca observati o pulbere alba atunci cand despachetati afisajul, stergeti afisajul cu o laveta.
Manevrati afisajul cu grijd, deoarece un afisaj mai inchis la culoare se poate zgaria mai usor
Si poate prezenta mai multe pete si urme albe decat un afisaj de culoare deschisa.
Pentru a ajuta la mentinerea celei mai bune calitati a imaginii de pe ecran, utilizati un
economizor de ecran care Tsi schimba periodic pozitia si opriti afisajul atunci cand nu este n
uz.
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Configurarea afisajului
Conectarea afisajului

AVERTISMENT: Tnainte de a incepe oricare dintre procedurile descrise in aceasts
sectiune, urmati instructiunile privind siguranta.

Pentru a conecta afisajul la computer:
1. Opriti computerul.
2. Conectati cablul HDMI/DP/USB tip C/USB intre afisaj si computer.

3. Porniti afisajul.

4. Selectati sursa de intrare corectd din meniul OSD al afisajului si porniti computerul.
Optiplex (optional)
Atasarea sistemului Optiplex

Deschideti ambalajul, scoateti suportul Optiplex
si cutia pentru accesorii.

Accesorii incluse: Cabluri, telecomanda si baterii,
suport pentru telecomanda, stylus, clema pentru
cabluri si manual.

1. Indepartati protectia cablului.

2. Introduceti PC-ul Optiplex si adaptorul de ali-
mentare h compartimentele corespunzatoare.

3. Conectati cablurile si trageti cablurile utilizand
cérligele pentru gestionarea cablurilor care se
afld In suportul Optiplex.
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Glisati suportul sistemului Optiplex la loc in afisaj.

Conexiune la PC extern

Conectarea cablului USB

NOTA: Consultati sectiunea referitoare la sursele de intrare si asocierea prin USB.
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Conectarea cablului HDMI
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Conectarea sistemului Optiplex

Conectarea cablului HDMI
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Gestionarea cablurilor pentru camera web terta cu

OptiPlex (Optional)

% NOTA: Clemele pentru gestionarea cablurilor sunt furnizate in cutia cu accesorii, le
puteti utiliza pentru a ordona cablurile camerei web terte sau ale altor dispozitive

externe. llustratiile de mai jos arata locatiile recomandate pentru montarea clemelor
pentru cabluri si camera web terta cu OptiPlex.

a=

Montare superioara - sugestie de locatie a clemei

Third Party Webcam

To Power Socket To Power Socket
To Ethernet To Meeting Room Control Panel
(if there is any)

Note: Actual product back layout might vary depends on the model.
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Montare inferioara - sugestie de locatie a clemei

To Ethernet
To Meeting Room Control Panel Third Party Webcam
(if there is any)

To Power Socket

Note: Actual product back layout might vary depends on the model.
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Montarea pe perete (optional)

(Dimensiune surub: M8 x 35 mm).

Consultati instructiunile de instalare care Insotesc suportul de montare pe perete pe care 1l
achizitionati separat. Set de montare pe baza compatibil VESA (400 x 400 mm).

1. Instalati placa de perete pe perete.

2. Asezati panoul de afisare pe o lavetd sau pe o pernd moale, pe 0 masé plana si stabila.
3. Atasati suporturile de montare ale setului de montare pe perete la afisaj.

4. Instalati afisajul pe placa de perete.

5. Asigurati-va ca afisajul este montat vertical, fara a fi inclinat Tnainte sau Thapoi. Utilizati o nivela
pentru a ajuta la montarea afisajului.

K noTi:
+ Nuincercati sa montati singur afisajul tactil pe perete. Acesta trebuie instalat de
instalatori calificati.

+ Suport de perete recomandat pentru acest afisaj se gaseste pe siteul suport Dell la
dell.com/support.

% NOTA: A se utiliza numai cu suporturi de montare pe perete UL sau CSA sau GS cu
capacitatea de a sustine cel putin greutatea acestui produs.
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Telecomanda

4. Stanga
Apdsati pentru a deplasa selectia la stdnga
n meniul OSD.

5. Jos
Apasati pentru a deplasa selectia n jos Tn
meniul OSD.

10

1 6. Meniu
Apasati pentru a activa meniul OSD.

12
7. Luminozitate -
13 Apasati pentru a reduce luminozitatea.

14 8. Volum -
Apéasati pentru a reduce volumul.

15 9 DEZACTIVARE SUNET
Apésati pentru a dezactiva/reactiva
sunetul.

10. Moduri presetate

Informatii despre modurile de afisare
presetate.

11. Dreapta
Apdsati pentru a deplasa selectia la dreapta
n meniul OSD.

12. OK
1. Pornire/Oprire Confirmati o valoarea introdusa sau o

Porniti/Opriti afisajul. selectie.

13. lesire
Apé&sati pentru a iesi din meniu.

2. Sursa de intrare

Selectati sursa de intrare. Apasati butonul o sau
o pentru a

selecta dintre USB tip C, DP, HDMI 1, HDMI 2 sau
HDMI 3.

Apasati butonul Q pentru a confirma si a iesi.

14. Luminozitate +
Ap&sati pentru a creste luminozitatea.

15. Volum +

Apasati pentru a creste volumul.
3. Sus

Apasati pentru a deplasa selectia in sus in meniul
OSD.
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Introducerea bateriilor in telecomanda

Telecomanda functioneaza cu doua baterii AAA de 1,5 V.
Pentru a instala sau a inlocui bateriile:
1. Apésati pe capac si apoi glisati-l pentru a-| deschide.
2. Aliniati bateriile Tn conformitate cu indicatoarele (+) si (=) din interiorul compartimentului
pentru baterii.
3. Puneti capacul la loc.

A\ ATENTIE: Utilizarea incorecta a bateriilor poate duce la aparitia scurgerilor sau la
explodarea bateriilor. Asigurati-va ca respectati aceste instructiuni:
Introduceti baterii ,AAA" tindnd cont de indicatoarele (+) si () de pe fiecare baterie si de
indicatoarele (+) si (—) de pe compartimentul pentru baterii.
Nu utilizati baterii de tipuri diferite.
Nu utilizati baterii vechi si noi Tn acelasi timp. Acest lucru poate scurta durata de viaté a
bateriilor sau poate cauza scurgerea acestora.
Scoateti imediat bateriile consumate pentru a impiedica scurgerea lichidului in
compartimentul bateriei. Nu atingeti acidul de baterie expus, deocarece acest lucru va poate
afecta pielea.

% NOTA: Dacé nu intentionati sa utilizati telecomanda pentru o perioada lunga de timp,
scoateti bateriile.

Manevrarea telecomenzii

Nu supuneti telecomanda la socuri puternice.

Nu stropiti telecomanda cu apa sau alte lichide. In cazul in care telecomanda se uda,
stergeti-o imediat.

Evitati expunerea la céldura si abur.

Nu deschideti telecomanda decat pentru a instala bateriile.

34 | Configurarea afisajului



Raza de functionare a telecomenzii

Indreptati partea de sus a telecomenzii spre senzorul de comanda la distant al afisajului LCD in
timpul actionarii butonului.

Utilizati telecomanda la o distantd de aproximativ 7 m faté de senzorul de comanda la distanta
sau la un unghi orizontal si vertical de maximum 22,5° la o distanta de aproximativ 7 m.

% NOTA: Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze corect atunci cand senzorul de
comanda la distanta al afisajului se afla sub lumina directa a soarelui sau sub o sursa
puternica de iluminare, ori atunci cand exista un obstacol in calea de transmitere a
semnalului.

[~
22.5° 22.5°
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Declaratie privind emisiile electromagnetice

Evitati interferentele cu stimulatoarele cardiace. Mentineti o distanta de minim 15 cm (6 in.) ntre
produs si stimulatoarele cardiace pentru a evita posibilele interferente, conform recomandarilor
producéatorului si grupului de cercetare independent. Dacé aveti orice motive s& suspectati cd
produsul dvs. interfereazd cu un stimulator cardiac sau cu un dispozitiv medical, indepartati ime-
diat stylus-ul din zona respectiva si contactati producatorul stimulatorului cardiac sau departa-
mentul medical pentru Tndrumare.

Utilizarea stylus-ului

Zona magnetului

Cand nu 1l utilizati, asezati stylus-ul (pe latura platd) pe suprafata din partea stanga sau dreaptd a
cadrului ecranului.
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Penita de scriere si de stergere a stylus-ului

Varful cu diametrul mai mic este destinat scrierii pe ecran. Tineti stylus-ul Tn mod similar cu cel in
care ati tine un marker pentru a scrie pe o tabla.

y

Varful cu diametrul mai mare este destinat functiei de stergere; functia acestuia este similard cu
cea a unui creion cu guma.

£
)

Tnlocuirea penitei stylus-ului

l

Dacé vérful cu diametrul mai mic prezintd semne de uzuré si deteriorare, acesta poate fi Tnlocuit
prin desurubare.
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Utilizarea afisajului
Pornirea afisajului

Apadsati butonul Power (Alimentare) pentru a porni si opri ecranul. LED-ul alb indica
faptul ca ecranul este pornit si complet functional. Un LED alb aprins indica modul

Standby (asteptare).

Lansator OSD tactil

Acest afisaj ofera functionalitati tactile prin intermediul meniului OSD. Apésati pe tasta tactild a
lansatorului OSD pentru a accesa aceste functionalitati.
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Utilizarea lansatorului de control tactil

Utilizati pictogramele de control tactil de pe partea din fatd a afisajului pentru a regla
caracteristicile imaginii afisate. Cand utilizati aceste pictograme pentru reglare, un afisaj OSD
afiseaza valorile caracteristicilor pe masura ce acestea se schimba.

1 2 3 45 6 7

Tn tabelul urmétor se descriu pictogramele de control tactil:

Pictograme de control tactil Descriere
1 Utilizati aceasta pictograméd pentru a comuta ecranul la
negru sau la alb.
. Accesati meniul pentru a selecta culoarea pentru ecranul
Ecran oprit oprit.

Utilizati tasta tactila pentru a restaura ecranul.

Pentru inghetarea unui ecran Tn momentul apasarii/
activarii.

o

Utilizati tasta tactila @ pentru a restaura ecranul.
Suspendare ’

Pentru derularea n jos a ecranului si accesarea cu
usurintd a partii superioare a imaginii.

(&}

. Utilizati tasta tactila @ pentru a restaura ecranul.
Derulare in jos ecran

Utilizati aceasta pictograma pentru a alege dintr-o listd
de moduri de culoare presetate.

D

Moduri presetate

Utilizati aceasta pictogramé pentru a alege dintr-o lista de
surse de intrare.

(3]

Sursa de intrare

Utilizati aceasta pictograméa de meniu pentru a lansa
afisajul de pe ecran (OSD) si pentru a selecta meniul OSD.

Consultati sectiunea Accesarea sistemului de meniu.

©

Meniu

Utilizati aceasta pictogramé pentru a reveni la meniul
principal sau pentru a iesi din meniul principal OSD.

~

lesire
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Utilizarea functiei blocare OSD

1. Apasati tasta lansare OSD.

1 2 3 45 6 7

Select Option:

Tn tabelul urmétor se descriu pictogramele de control tactil:

Optiuni Descriere
1 Utilizati aceastéa pictograma pentru a bloca functia meniu
E] OSD.
E
Blocare meniu OSD
2 Utilizati aceasta pictogramé pentru a impiedica butonul de
E] pornire s& se inchida.

o

Blocare buton oprire

Utilizati aceasté pictograma pentru a bloca meniul OSD si
a Impiedica butonul de pornire sa se inchida.

[$1]
®

B+d

Blocare meniu OSD si buton
de pornire

Utilizati aceasta pictograma pentru a rula diagnoza
integratd, consultati Diagnoza integrata.

D

Diagnoza integrata
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3. Atingeti e timp de 5 secunde, pentru deblocare atingeti @

Select Option

L

Utilizarea meniului afisat pe ecran (OSD)

Accesarea sistemului de meniu

% NOTA: Toate modificarile pe care le efectuati utilizand meniul OSD sunt salvate in mod
automat daca treceti la un alt meniu OSD, iesiti din meniul OSD sau asteptati ca meniul
OSD sa dispara.

1 Apésati pictograma de pe telecomanda sau tasta tactila a lansatorului OSD pentru a
lansa meniul OSD.

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

Others

Utilizati pictogramele pentru a regla setérile imaginii.

Pictograma de control
tactil

1 Utilizati pictogramele Sus (crestere) si Jos (reducere) pentru a
regla elementele din meniul OSD.
Sus Jos
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2 Utilizati pictogramele Stanga (reducere) si Dreapta (crestere)
pentru a regla elementele din meniul OSD.
Stanga Dreapta
3 Q Utilizati pictograma OK pentru a confirma selectia.
OK
4 9 Utilizati pictograma Tnapoi pentru a reveni la meniul precedent.
inapoi

Comanda OSD tactila

Pictograma

Meniu si
submeniuri

Descriere

e

Luminozitate/
Contrast

Utilizati acest meniu pentru a activa reglare pentru
Luminozitate/Contrast.

Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Luminozitate

Functia Luminozitate permite reglarea intensitatii
luminoase a retroiluminarii

(minimum O; maximum 100).
Atingeti pictograma e pentru a creste luminozitatea.
Atingeti pictograma ° pentru a reduce luminozitatea.

Contrast

Reglati mai intéi functia Luminozitate, dupa care reglati
functia Contrast doar daca este necesara reglarea
suplimentara.

Atingeti pictograma e pentru a creste contrastul si atingeti
pictograma ° pentru a reduce contrastul (intre O si 100).

Contrastul defineste diferenta dintre zonele Intunecate si
zonele luminoase de pe afisaj.
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Pictograma Meniu si Descriere
submeniuri
@ Sursé de Utilizati meniul Surséa de intrare pentru a selecta dintre
intrare diferitele intréri video care sunt conectate la afisajul dvs.
50 Brightn ontras  USB Type-C
DP
Color HDMI 1
Display HDMI 2
Audio HDMI 3
Menu Auto Select
Personalize Reset Input Source
Others
USB tip C Selectati intrarea USB tip C atunci cand utilizati conectorul
USB tip C.
DP Selectati intrarea DP cand utilizati conectorul DP
(DisplayPort).
HDMI 1 Selectati intrarea HDMI 1 cand utilizati conectorul HDMI1.
HDMI 2 Selectati intrarea HDMI 2 cand utilizati conectorul HDMI2.
HDMI 3 Selectati intrarea HDMI 3 cand utilizati conectorul HDMI3.
Selectare Dacé selectati optiunea Selectare automata, afisajul va
automata scana sursele de intrare disponibile.
Resetare Reseteaza setérile pentru sursa de intrare a afisajului la
sursa de valorile implicite din fabrica.
intrare
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Pictograma Meniu si Descriere

submeniuri
Culoare Utilizati meniul Culoare pentru a regla modul de setare a
culorii.
*  Brightness/Contrast
Input Source
Preset Modes > Standard
Display Input Color Format > RGB
Audio Reset Color
Menu
Moduri Cand selectati Moduri presetate, puteti alege optiunea
presetate Standard, ComfortView, Temperatura culoare sau

Culoare personalizata din lista.

Input Source

Display ComlfortView

Audio Color Temp,

Menu Custom Color

Personalize

Others

Standard: Setérile de culoare implicite. Acesta este modul
presetat implicit.

ComfortView: Reduce nivelul de luming albastra emisa de
pe ecran pentru a oferi o vizualizare mai confortabild pentru
ochi.

NOTA: Pentru a reduce riscul de tensionare a ochilor si
de aparitie a durerii la nivelul gatului/bratelor/spatelui/
umerilor de la utilizarea afisajului pentru perioade lungi
de timp, va sugeram urmatoarele:

.

.
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Pictograma

Meniu si
submeniuri

Descriere

Asezati ecranul la aproximativ 20 pana la 28 inchi (50-70
cm) fata de ochii dvs.
Clipiti frecvent pentru a umezi ochii atunci cand utilizati
afisajul.
Luati pauze regulate si frecvente, timp de 20 de minute
la fiecare doua ore.
Indepértati privirea de la afisaj si priviti un obiect aflat la
o distantd de 7 metri timp de cel putin 20 de secunde in
timpul pauzelor.
Efectuati intinderi pentru a diminua tensiunea de la nivelul
gétului/bratelor/spatelui/umerilor Tn timpul pauzelor.
« Temperatura culoare: Ecranul apare mai cald, cu o tenta
rosie/galbend, cand glisorul este setat la 5.000K sau
mai rece, cu o tentd albastrd, cand glisorul este setat la
10.000K.
+ Culoare personalizata: Va permite sé reglati manual
setérile pentru culoare.

Atingeti pictogramele e Si o pentru a regla valorile pentru
rosu, verde si albastru si pentru a crea propriul mod de
culoare presetat.

Format culoare
intrare

Va permite s& setati modul de intrare video la:

+ RGB: Selectati aceasta optiune daca afisajul dvs. este
conectat la un computer (sau la un player DVD) printr-un
cablu HDMI, DP sau USB tip C.

+ YCbCr: Selectati aceasta optiune daca playerul dvs. DVD

accepta numai iesirea YCbCr.

‘0: Brightness/Contrast

Input Source

Display

Audio YCbCr

Menu
Personalize

Others

Resetare
culoare

Reseteaza setéarile de culoare ale afisajului la valorile implicite
din fabrica.
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Pictograma Meniu si Descriere
submeniuri
@ Afisaj Utilizati meniul Afisaj pentru a regla imaginea.
‘0- Brigh
Input Source
Color Aspect Ratio > Wide16:9
Sharpness > 50
Audio Reset Display
Menu
Personalize
Others
Raport de Reglati raportul imaginii la Lat 16:9, 4:3 sau 5:4.
aspect
Claritate V& permite s& cresteti sau sa reduceti claritatea imaginii.
Utilizati o sau o pentru a regla claritatea intre ,0" si ,100".
Resetare Restaureaz setéarile afisajului la valorile implicite din fabrica.
afisaj
@ Audio
Input Source
Color Volume
Display Speaker
Reset Audio
Menu
Personalize
Others
Volum Va permite s setati nivelul volumului pentru sursa audio.
Utilizati o sau o pentru a regla nivelul volumului intre ,,0”
si, 100",
Boxa V& permite s8 activati sau sd dezactivati functia Boxa.
Resetare Selectati aceasta optiune pentru a restaura setdrile audio
audio implicite.
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Pictograma Meniu si Descriere

submeniuri
B Meniu Selectati aceastéd optiune pentru a regla setarile OSD-ului,
cum ar fi limba OSD-ului, durata pentru care meniul ramane
pe ecran etc.
©- Brightness/Contrast
Input Source Language English
Transparency
Timer
Reset Menu
Personalize
Others
Limba Setati meniul OSD la una dintre cele opt limbi disponibile.

(engleza, spaniold, franceza, germana, portugheza braziliana,
rusd, chineza simplificatd sau japoneza).

Transparenta Selectati aceastd optiune pentru a schimba transparenta
meniului utilizand pictogramele o Si o (min. 0/max. 100).

Temporizator Durata mentinere OSD: Seteaza durata pentru care
meniul OSD rdmane activ dupa ce apasati un buton.
Utilizati pictogramele o Si o pentru a regla glisorul in pasi
de 1 secundd, de la 5 la 60 de secunde.

Resetare

meniu Restaurati setdrile meniului la valorile implicite din fabrica.
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Pictograma Meniu si Descriere
submeniuri
@ Personalizare
50: Brightness/Contrast Power Button LED On in On Mode
Input Source UsB-A Charging Offin Standby Mode 7
Color USB-C Charging Offin Off Mode
Monitor Sleep On
Audio ST B Y2 screen
Menu Screen Off Color White
Wake On Touch off
Others T ——
0
LED buton V& permite s& setati starea indicatorului luminos de pornire/
Pornire/ oprire pentru a economisi energie.
Oprire

Tncércarea cu
USB-A

V& permite s8 activati sau sd dezactivati functia de incarcare
a porturilor USB Type-A si USB tip C in sens descendent n
timpul modului stare de veghe al monitorului.

NOTA: Tn versiunile anterioare ale firmware-ului monitorului
aceastd optiune era numita ,USB".

Incarcarea cu

Va permite s8 activati sau sa dezactivati functia de activare

USB-C permanenta a Tncarcarii cu USB Tip C in modul Power Off
(oprire) al monitorului.
NOTA: Activarea acestei optiuni pe monitor v& permite sa
va Incércati notebookul prin cablul USB tip C (C la C) chiar si
cand monitor este oprit.

Repaos mo-  Selectati Dezactivare pentru a dezactiva aceasta functie.

nitor

Nivel derulare
in jos ecran

Va permite sé setati nivelul pentru derularea in jos a
ecranului, pentru a putea vedea cu usurinta partea superioara
a imaginii.

Optiuni nivel derulare in jos:

-1/2 din ecran

-1/3 din ecran

- 2/3 din ecran

Culoare ecran

Va permite sa setati culoarea pentru ecranul oprit la Alb

oprit sau la Negru.
Activare la Selectati Activare pentru a activa aceasta functie.
atingere
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Pictograma Meniu si Descriere
submeniuri
Resetare Restaureaza tastele de comanda rapidé la valorile implicite
Persona din fabrica.
lizare
Altele
Display Info
‘©:  Brightness/Contrast DDC/CI
Input Source HDMI CEC
Color LCD Conditioning Off
Display Firmware M2T101
Audio IP Address 10.0.50.100
Service Tag ABCDEFG
Reset Others
Factory Reset ENERGY STAR
Selectati aceasta optiune pentru a regla setarile OSD-ului,
cum ar fi DDC/CI, optimizarea LCD etc.
Informatii Afiseazd setérile actuale ale afisajului.
afisaj
DDC/CI Functia DDC/CI (Display Data Channel/Command
Interface - Afisare canal date/Interfatd de comanda) va
permite sa reglati setérile afisajului utilizadnd un software pe
computer.
Selectati Dezactivare pentru a dezactiva aceastad functie.
Activati aceasta functie pentru a beneficia de cea mai buna
experientd de utilizare si de performante optime ale afisajului.
20 Brightness/Contrast
Input Source
Color
Display
Audio
Menu
Personalize
HDMI CEC Va permite s& activati sau sa dezactivati functia HDMI CEC.
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Pictograma Meniu si Descriere
submeniuri
Optimizare Ajuta la reducerea cazurilor rare de remanenta a imaginii.
LCD In functie de gradul de remanenta a imaginii, executarea
programului ar putea dura mai mult timp. Selectati Activare
pentru a initia procesul.
Brightness/Contrast
Input Source
Color
[EE
Audio
e
Personalize
Firmware Versiunea actuald a componentei Firmware.
Adresa IP Afisati adresa IP.
Eticheta de Afisati eticheta de service.
service
Resetare Restaureaza celelalte setéri, cum ar fi DDC/CI, la
altele valorile implicite din fabrica.
Resetare Restaureaza toate valorile presetate la setérile implicite din
fabrica fabrica. Acestea sunt, de asemenea, setdrile utilizate pentru

testele ENERGY STAR®,

Display Info
©: Brightness/Contrast DDC/Cl

Input Source HDMI CEC

Color LCD Conditioning

Display Firmware M2T101

Audio IP Address 10.0.50.100

Menu Service Tag ABCDEFG

Personalize Reset Others
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Mesaje de avertizare pe OSD

Atunci cand afisajul nu acceptd un anumit mod de rezolutie, puteti vedea urmatorul mesaj:

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 3840 x 2160, 60Hz or any other
monitor listed timing as per the monitor specifications.

Acest lucru Inseamna cé afisajul nu se poate sincroniza cu semnalul pe care il primeste de la
computer. Consultati sectiunea Specificatiile afisajului pentru a afla care sunt intervalele de
frecventd verticald si orizontald pe care le acceptd acest afisaj. Modul recomandat este 3840 x
2160.

Puteti vedea urmatorul mesaj inainte de a dezactiva functia DDC/CI:

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Dacd ecranul trece la modul Standby (asteptare), se va afisa mesajul urméator:

Going into Standby mode...
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Selectati elemente OSD din caracteristica de personalizare Activat In modul Personalizare, se va
afisa urmatorul mesaj:

Changing to this setting (without &7 symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Daca ajustati nivelul de luminozitate peste nivelul implicit de 75%, va aparea urmatorul mesaj:

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Daca apésati orice alt buton decét butonul de pornire/oprire, urmatoarele mesaje vor apérea in
functie de intrarea selectata:

= @ No HDMI 1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.

Dacé selectati intrarea HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, DP sau USB tip C si nu conectati cablul
corespunzator, apare o caseta de dialog cu pozitie variabild, ca cea de mai jos.
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= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

sau

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Sau

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Sau

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

sau
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= @ No USB Type-C Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Consultati sectiunea Depanare pentru mai multe informatii.
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Setarea rezolutiei maxime

Pentru setarea rezolutiei maxime pentru monitor:

Tn Windows 7, Windows 8 sau Windows 8.1:

1. Doar pentru Windows 8 sau Windows 8.1, selectati dala Desktop pentru a trece la desktopul
clasic. Pentru Windows Vista si Windows 7, omiteti acest pas.

2. Faceti clic dreapta pe desktop si faceti clic pe Screen Resolution (Rezolutie ecran).

3. Faceti clic pe lista verticala Screen Resolution (Rezolutie ecran) si selectati 3840 x
2160.

4. Faceti clic pe OK.
Tn Windows 10:

1. Faceti clic dreapta pe desktop si faceti clic pe Display Settings (Setari
afisare).

2. Faceti clic pe Advanced display settings (Setari avansate pentru afisaj).

3. Faceti clic pe lista verticala Resolution (Rezolutie) si selectati 3840 x
2160.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Dacé nu vedeti rezolutia recomandatd 3840 x 2160, poate fi necesar s& actualizati
driverul grafic. In functie de computerul dvs., efectuati una dintre procedurile de mai

jos:
Dacé aveti un computer desktop sau un computer portabil Dell:
o Mergeti la https://www.dell.com/support, introduceti eticheta de service si
descarcati cel mai recent driver pentru placa video.
Daca folositi un computer non-Dell (laptop sau desktop):

* Mergeti la site-ul web de asistenta al producatorului computerului dvs. si descarcati
cele mai recente drivere pentru placa video.

e Mergeti la site-ul web de asistenta al producatorului placii video si descarcati cele
mai recente drivere pentru placa video.
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Dell Web Management pentru afisaje

Tnainte de a accesa functia Dell Display Web Management, asigurati-va ca reteaua Ethernet
functioneazé normal.

1 2 3 45 6 7
+ Activare Ethernet
Apasati si mentineti apasata tasta tactild 5 de pe panoul frontal timp de 4 secunde pentru
activare; apare o pictograma de retea B in coltul din stanga sus, care ramane pe ecran timp de 4
secunde.
+ Dezactivare Ethernet
Atingeti si tineti apésat pe tasta 5 de pe panoul frontal timp de 4 secunde pentru a dezactiva. Se
afiseaz& o pictograma de retea F in centru timp de 4 secunde.

Pentru a accesa instrumentul Dell Display Web Management, trebuie s& setati adresele IP ale
computerului si afisajului.

1. Pentru a afisa adresa IP a afisajului, apasati tasta Meniu de pe telecomanda sau navigati la
meniul OSD > Altele. In mod implicit, adresa IP este 10.0.50.100

Display Info
0  Brightness/Contrast DDC/Cl
Input Source HDMI CEC
Color LCD Conditioning

Display Firmware M2T101

Audio IP Address 10.0.50.100

Menu Service Tag ABCDEFG

Personalize Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR®
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2. In fila Proprietati IP a computerului, specificati o adresa IP selectand optiunea Utilizati
urmatoarea adresa IP si introducand urmétoarele valori: Pentru adresa IP: 10.0.50.101 si pentru
masca de subretea: 255.0.0.0 (lasati necompletate celelalte informatii).

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties 2

e ‘
You can get IP settings assgned automatically f your netwark supports

this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
For the appropiiate IP settings.

() Obtain an IP Address automaticaly

@ Use the following IP Address:

IP Address: 10.0 .50 .101
Subnet mask: 255,0 .0 .0
Default gateway:

Obtain ONS server address automaticaly
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Valdate settings upon exit Advanced... |
=

3. Tn acest moment, configuratia pentru adresa IP arata astfel:

Configure notebook IP Address to Monitor IP Address
10.0.50.101 10.0.50.100

Pentru a accesa si utiliza instrumentul de administrare pe web, urmati acesti pasi:

1. Deschideti un browser web si introduceti adresa IP a afisajului (10.0.50.100) in bara de
adrese.

2. Se deschide pagina de conectare. Introduceti parola de administrator pentru a continua.

L T T )
<10 1 -

Monitor Web Management
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3. Se deschide pagina principala:

@ | Monitor Web Management Engish + @

# Home

Home
L] Welcome to DELL Dell C8621QT Web Management

Network Settings
Monitor Control Monitor Information

Firmware Update

Cacirny todel Name Dell C8621QT

Crestron

10.0.50.100
dre: 00:60:E9:23:00:A5

onitor Status ON

@ | Monitor Web Management Engish v @

& Network Settings

Network Adapter Properties

Monitor Control

Dell C8621QT
Firmware Update e
Security
Crestron -
Apply
IP Settings
Obtain IP address automatically @ Use the following IP address
P Ad 0 o ) 100
255 255 o o
10 0 o 254
168 % 1 1
Apply
t . Apply
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5. Faceti clic pe Comenzi monitor pentru a vedea starea afisajului.

@ | Monitor Web Management Engish v @

Home
Network Settings

Monitor Control = Monitor Control

Firmware Update .
Monitor Status

Security
Crestron R Power ON
: Power OFF
Image Control
op
Standard
rrrrr T —
16:9
(0-100) 75 Apply
(0-100) 75 Apply
(©-100) 50 Apply
Audio Control
(0-100)
Pl Appl;
50 eply
® Enable Disable
Keypad Control
Keypa Lock ® Unlock
Monitor Control Seting: Apply

6. Faceti clic pe Actualizare firmware. Puteti s& descércati cele mai recente drivere de pe site-
ul web de asistenta Dell, la adresa www.dell.com/support.

(2]

@ | Monitor Web Management Engish v

2 Firmware Update

Home
© Firmware update will take about a minute. Do not interrupt the process once it
has begun.Keep the connection established until completion of process. The
network system will auto reboot and you can re-login after update is complete.

Network Settings
Monitor Control
Firmware Update N Ve 0.05

Security

Crestron

T cancel

Faceti upgrade pentru componenta firmware si asteptati 30 de secunde.
Upgrade Firmware
Please select a file (~.dld) to upgrade : ES558 Dell_C7520QT_Wistron_0.05.dld | Browse.

Upgrade Cancel

(Upgrading firmware may take 60 seconds)

Upgrade must NOT be interrupted !
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Ati terminat. Dupa 8 secunde, faceti clic pe buton pentru a continua.

Device Reboot

please wait... 8

7. Faceti clic pe Securitate pentru a seta o parola.

@ | Monitor Web Management g v @

B Security

Home

etuoricSettngs Web Management Login Option

Monitor Control

Femastare Updata Enable © Disable
ord admin

Security

Crestron

h control box.

5.255.255.25

P w7
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Depanare

A AVERTISMENT: Tnainte de a incepe oricare dintre procedurile descrise in aceasta
sectiune, urmati instructiunile privind siguranta.

Test automat

Afisajul dvs. oferd o caracteristica de testare automata, care va permite sa verificati daca afisajul
functioneaza corect. Daca afisajul si computerul sunt conectate corect, dar ecranul de afisare
ramane ntunecat, executati testare automata a afisajului prin efectuarea urmatorilor pasi:

1. Opriti computerul si afisajul.
2. Deconectati cablul video din spatele computerului. Pentru a va asigura cé testarea

automatd se efectueaza cu succes, deconectati toate cablurile digitale si analogice din
spatele computerului

3. Porniti afisajul.

Dacé afisajul functioneaza corect, dar nu poate detecta un semnal video, pe ecran ar trebui s
apara caseta de dialog cu pozitie variabild (pe un fundal negru). Cat timp afisajul se afla Tn modul
de testare automata, LED-ul butonului de pornire/oprire rdméane alb. De asemenea, n functie de
intrarea selectatd, unul dintre dialogurile afisate mai jos se va afisa in mod continuu, derulandu-se
pe ecran.

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Sau

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT
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Sau

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Sau

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

Sau

= @ No USB Type-C Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C6522QT

4. Aceasta caseta apare siin timpul functiondrii normale a sistemului, in cazul in care cablul
video se deconecteazé sau se deterioreaza.
5. Opriti afisajul si reconectati cablul video, dupéa care porniti atat computerul, cat si afisajul.

Daca ecranul afisajului dvs. ramane negru dupa ce utilizati procedura precedentd, verificati placa
video si computerul, deoarece afisajul functioneaza corespunzator.
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Diagnosticare incorporata

Afisajul dvs. are un instrument de diagnosticare incorporat care va ajuta s& determinati daca
anomalia de ecran cu care va confruntati este o problema inerenta a afisajului sau este o
problema legata de computer si placa video.

1 2 3 45 6 7

Pentru a executa instrumentul de diagnosticare incorporat:
1. Asigurati-va ca ecranul este curat (s& nu existe particule de praf pe suprafata ecranului).

2. Atingeti ° timp de 5 secunde pe Selectare optiune blocare. Atingeti pictograma de
autoinspectie @), Va apérea un ecran gri.

Inspectati cu atentie ecranul pentru a detecta eventuale anomalii.
Atingeti de pe panoul frontal. Ecranul va deveni rosu.
Inspectati ecranul pentru a detecta eventuale anomalii.

Repetati pasii 4 si 5 pentru a inspecta afisajul cand ecranul este verde, albastru, negru, alb
si atunci cand ecranul contine text.

oo o

Testul se finalizeaza atunci cand apare ecranul de text. Pentru a iesi, atingeti de pe panoul din
nou.

Daca nu detectati nicio anomalii ale ecranului dupa ce utilizati instrumentul de diagnosticare
incorporat, inseamna ca afisajul functioneaza corect. Verificati placa video si computerul
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Probleme comune

Tabelul de mai jos contine informatii generale cu privire la probleme de afisare comune care pot
aparea si solutiile posibile:

Simptome Problema dvs. Solutii posibile
comune
Lipsd semnal Lipsa imagine - Asigurati-va ca ati conectat corect si ferm cablul video

video/LED buton
pornire/oprire
stins

intre afisaj si computer.

- Verificati dac priza de curent functioneaza in mod

corespunzator utilizand orice alt echipament electric.

- Asigurati-va ca apasati complet butonul de alimentare.
- Asigurati-va ca selectati sursa de intrare corecta n

meniul Sursa de intrare.

Lips& semnal
video/LED buton
pornire/oprire
aprins

Lipsé& imagine
sau lipsa
luminozitate

- Cresteti luminozitatea si contrastul utilizadnd OSD-ul.
- Efectuati verificarea afisajului utilizand functia de

testare automata.

- Verificati dacd exista pini indoiti sau rupti la conectorul

cablului video.

- Executati instrumentul de diagnosticare incorporat.
- Asigurati-va ca selectati sursa de intrare corecta n

meniul Sursa de intrare.

Focalizare deficitara

Imaginea prezint
neclaritati sau
reflexii

- Nu mai utilizati cabluri prelungitoare pentru semnalul video.
- Resetati afisajul la setérile din fabrica.
- Modificati rezolutia video selectand raportul de aspect corect.

Tremur la semnalul
video

Imagine valurita
sau miscari fine ale
imaginii

- Resetati afisajul la setérile din fabrica.
- Verificati factorii de mediu.
- Mutati afisajul intr-o alté ihc8pere si testati-I.

Pixeli lipsa

Pe ecranul LCD
exista pete

- Opriti si reporniti functionarea afisajului.
- Un pixel care este inactiv este un defect natural care

poate apérea la tehnologia LED.

- Pentru informatii suplimentare legate de calitatea

afisajelor Dell si legate de politica privind pixelii,
consultati site-ul Dell la adresa:
http://www.dell.com/support/monitors.

Pixeli blocati
ntr-o anumita
pozitie

Pe ecranul LCD
exista zone
luminoase

- Opriti si reporniti functionarea afisajului.
- Un pixel care este inactiv este un defect natural care

poate aparea la tehnologia LED.

- Pentru informatii suplimentare legate de calitatea

afisajelor Dell si legate de politica privind pixelii,
consultati site-ul Dell la adresa:
http://www.dell.com/support/monitors.

Probleme privind
luminozitatea

Imaginea este
prea Intunecata

- Resetati afisajul la setérile din fabrica.
- Reglati luminozitatea si contrastul utilizand OSD-ul.

sau prea
luminoasa
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Simptome
comune

Problema dvs.

Solutii posibile

Problema la sunet

Lipsa sunet

- Verificati setarile PC-ului pentru a va asigura ca
dispozitivul de redare este selectat corect.

- Verificati celelalte cabluri video.

- Asigurati-va ca boxa este activata prin intermediul
OSD-ului

Distorsiune Ecranul nu este - Resetati afisajul la setérile din fabrica.
geometrica centrat corect
Probleme de Pe ecran apare un - Resetati afisajul la setérile din fabrica.

sincronizare

semnal codat sau
imaginea pare a fi
ntreruptd

- Efectuati functia de testare automaté a afisajului si stabiliti
dacd semnalul codificat apare si in modul de testare automata.

- Verificati dacé exista pini indoiti sau rupti la conectorul cablului
video.

- Reporniti computerul in modul de siguranta.

Probleme legate

Semne vizibile

- Nu efectuati nicio procedura de depanare.

de siguranta de fum sau - Contactati de indaté personalul Dell.

scéantei
Probleme Afisajul se - Asigurati-va ca ati conectat corect si ferm cablul video
intermitente defecteaza intre afisaj si computer.

periodic - Resetati afisajul la setérile din fabrica.

- Efectuati functia de testare automata a afisajului Si
stabiliti dacé semnalul intermitent apare si in modul de
testare automata.

Lipsa culori Din imagine - Efectuati testarea automata a afisajului.

lipsesc culorile

- Asigurati-va ca ati conectat corect si ferm cablul video
intre afisaj si computer.

- Verificati daca exista pini indoiti sau rupti la conectorul
cablului video.

Culori incorecte

Culoarea imaginii
este incorecta

- Modificati setarile modurilor presetate In meniul Culoare
in functie de aplicatie.

- Reglati valorile pentru rosu/verde/albastru, sub
sectiunea Culoare Personalizatd din meniul Culoare.

- Comutati formatul culorii de intrare la RGB PC sau la
YCbCr in meniul Culoare.

- Executati instrumentul de diagnosticare Tncorporat.

Imaginea ramane
pe afisaj pentru o
perioada mare de
timp

Pe ecran apare
0 umbrd slaba a
imaginii statice

afisate

- Setati ecranul sa se opreasca dupa cateva minute
de inactivitate. Acestea pot fi ajustate i optiunile de
alimentare Windows sau in setarea de economisire a
energiei Mac.

- Ca alternativa, utilizati un economizor de ecran care Tsi
schimbé periodic pozitia.

Ecranul tactil nu
raspunde

Afisajul nu poate
fi reactivat la
atingere

- Asigurati-va ca functia de reactivare la atingere este
activata prin intermediul OSD-ului. Functia de reactivare

la atingere este dezactivatd in mod implicit.
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Probleme specifice produsului

Simptome
specifice

Problema dvs.

Solutii posibile

Imaginea de pe
ecran este prea
mica

Imaginea este
centrata pe ecran,
dar nu acopera
intreaga suprafata
de vizualizare

- Verificati setarea pentru raportul de aspect in meniul
Afisaj.
- Resetati afisajul la setarile din fabrica.

Afisajul nu se
poate regla cu
meniul OSD tactil

Meniul OSD nu
apare pe ecran

- Opriti afisajul, deconectati cablul de alimentare al
afisajului, conectati-l la loc si apoi porniti afisajul.

- Verificati daca nu cumva meniul OSD este blocat.
Dacé este blocat, tineti apasata pictograma €@ timp
de 4 secunde pentru a-I debloca.

Lipsa semnal de
intrare cand se
apasa comenzile
de cétre utilizator

Lipsa imagine,
indicatorul
luminos LED este
alb

- Verificati sursa semnalului. Miscati mouse-ul sau
apasati orice tasta de la tastatura pentru a va asigura
cé nu ati setat computerul la modul economic.

- Asigurati-va cé ati conectat corect cablul de semnal.
Daca este necesar, reconectati cablul de semnal.

- Resetati computerul sau playerul video.

Imaginea nu
acopera intregul
ecran

Imaginea nu
poate acoperi
naltimea sau
[&timea ecranului

- Ca urmare a existentei diferitelor formate video
(raporturi de aspect) ale DVD-urilor, este posibil ca pe
imaginea de pe afisaj s nu acopere intregul ecran.

- Executati instrumentul de diagnosticare incorporat.

Nicio imagine

la utilizarea
conexiunii USB
tip C la computer,
laptop etc

Ecran negru

- Verificati daca interfata USB tip C a dispozitivului
acceptd modul alternativ DP.

- Verificati daca dispozitivul necesitd pentru alimentare
o putere mai mare de 90 W.

- Interfata USB tip C a dispozitivului nu accepta modul
alternativ DP.

- Setati Windows la modul Proiectie.

- Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul USB tip C.

Nu se Tncarca
atunci cand

se utilizeaza
conexiunea
USB tip C laun
computer, la un
laptop etc

Nu se incarca

- Verificati daca dispozitivul poate accepta unul dintre
profilurile de incarcare de 5 V/9 V/15 V/20 V.

- Verificati dacad Notebook-ul necesitd un adaptor de
alimentare > 90 W.

- Daca Notebook-ul necesita un adaptor de alimentare
> 90 W, este posibil ca acesta s& nu se incarce cu
conexiunea USB Tip C.

- Asigurati-va cé utilizati numai un adaptor aprobat de
Dell sau adaptorul livrat impreuna cu produsul.

- Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul USB tip C.
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Simptome

Problema dvs.

Solutii posibile

specifice

Incarcare Incarcare - Verificati dacéa dispozitivul are un consum maxim de
intermitenta intermitenta energie de peste 90 W.

atunci cand - Asigurati-va ca utilizati numai un adaptor aprobat de
se utilizeaza Dell sau adaptorul livrat impreuna cu produsul.
conexiunea - Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul USB tip C.
USB tip Claun

computer, la un

laptop etc

Probleme cu ecranul tactil

Simptome
specifice

Problema dvs.

Solutii posibile

Eroare a functiei
tactile

Functia tactild nu
este centratd sau
lipseste

- Utilizati cablul USB furnizat de Dell pentru a conecta
computerul.

- Asigurati-va ca existd un pin de impamantare pe cablul
de alimentare.

- Conectati si deconectati cablul de alimentare pentru a
permite initializarea modulului touch.

- Asigurati-va cé acceptd computerul tehnologia USB
2.0 sau o variantd ulterioara.
- Daca afisajul nu poate fi detectat de catre computer,

opriti/porniti monitorul sau deconectati si reconectati
cablul USB.

Ecranul tactil

nu raspunde in
modul de standby
(asteptare)

Nu se poate
activa monitorul
si computerul cu
functia tactild in
modul de standby
(asteptare)

- Accesati Managerul de dispozitive, extindeti
dispozitivul de interfatd HID sub Dispozitiv uman.

- Faceti clic dreapta pe dispozitivul compatibil cu HID,
faceti clic pe Proprietéti si bifati caseta de selectare
pentru a permite dispozitivului sa activeze computerul.

- Verificati daca setarea OSD ,Wake on touch” (Trezire
prin atingere) a display-ului este activata.
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Probleme specifice la interfata Universal Serial Bus

(USB)

Simptome Problema dvs.  Solutii posibile

specifice

Interfata USB nu  Perifericele USB - Asigurati-va ca afisajul este pornit.
functioneaza nu functioneazd - Reconectati cablul cu conexiune ascendent la

computer.

- Reconectati perifericele USB (prin conectorii cu
conexiune descendentd).

- Opriti si apoi reporniti afisajul.

- Reporniti computerul.

- Unele dispozitive USB, cum sunt hard diskurile
portabile externe, necesitd mai mult curent electric;
conectati astfel de dispozitive direct la computer.

Interfata USB 3.1
SuperSpeed este
lenta.

Perifericele cu
interfatd USB
3.1 SuperSpeed

- Asigurati-va cé aveti un computer cu interfatd USB 3.1.
- Unele computere au porturi USB 3.1, USB 3.0, USB 2.0
si USB 1.1. Asigurati-va ca utilizati portul USB corect.

functioneaza - Reconectati cablul cu conexiune ascendenta la

lent sau nu computer.

functioneaza - Reconectati perifericele USB (prin conectorii cu

deloc conexiune descendentd).

- Reporniti computerul.

Perifericele Perifericele - Mériti distanta dintre perifericele cu interfata USB 3.1
USB faré fir USB féra fir si receptorul USB fara fir.
se opresc din raspund lent sau - Pozitionati receptorul USB fara fir cat mai aproape de
functiune cand functioneaza perifericele USB fara fir.
se conecteaza numai daca - Utilizati un cablu de prelungire USB pentru a pozitia

un dispozitiv cu
interfatd USB 3.1

distanta dintre
ele si receptor se
reduce

receptorul USB fara fir cat mai departe de portul USB
3.

Interfata USB nu
functioneaza

Functionalitatile

interfetei USB nu

sunt disponibile

Consultati tabelul cu informatii referitoare la sursele de
intrare si asocierea prin USB.
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Probleme legate de conexiunea Ethernet

Simptome Problema dvs.  Solutii posibile

specifice

Conexiunea Controlul prin - Asigurati-va cé ati conectat ferm cablul de conectare

Ethernet nu pagina web a afisajului la retea.

functioneaza Dell Web - Atingeti pictograma 5 de pe ecran timp de 4 secunde
Management pentru activare; Se afiseaza o pictograma de retea
pentru afigaje nu in centru timp de 4 secunde.
functioneaza

- Atingeti pictograma 5 de pe panoul frontal timp de 4
secunde pentru dezactivare; Se afiseazé o pictograméa
de retea [ in centru timp de 4 secunde.
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Anexa

Note de la FCC (numai SUA) si alte informatii privind
reglementarile

Pentru a vedea notele FCC si alte informatii privind reglementérile, consultati site-ul web cu
resurse pentru conformitatea cu reglementérile, la adresa https://www.dell.com/regulatory_
compliance.

Cum puteti contacta Dell

Pentru clientii din Statele Unite, apelati 800-WWW-DELL (800-999-3355)

% NOTA: Dacé nu aveti o conexiune activ la internet, puteti gasi informatii de contact pe
factura dvs. de achizitie, pe foaia de inventar sau in catalogul de produse Dell.

Dell va pune la dispozitie mai multe optiuni de service si asistentd, online si telefonic.
Disponibilitatea variaza in functie de tara si produs, iar unele servicii ar putea sé nu fie disponibile
in zona dvs.

o Asistentd tehnica online — https://www.dell.com/support/monitors
Baza de date UE a produselor pentru eticheta
energetica si fisa cu informatii despre produs
C6522QT: https://eprel.ec.europa.eu/qr/444113
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